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NOTA
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI MARTIE 2010

Prezentul document cuprinde:

— in ANEXA 1, o listd actelor adoptate de Consiliu in martie 2010" 2.

—  in ANEXA I, detalii suplimentare privind adoptarea actelor respective. PARTEA I contine
informatii privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptarii, reuniunea Consiliului
relevanta, numarul documentului adoptat si, dupa caz, procedurile de votare aplicabile,
rezultatele votarii, explicatii privind votarea si declaratiile consemnate in procesele-verbale
ale Consiliului. Partea a II-a oferd informatii pe care Consiliul a decis sa le faca publice cu

privire la adoptarea altor acte.

Cu exceptia anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat precum deciziile de procedura,
numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internationale, deciziile bugetare
punctuale etc.

In cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativa ordinar, ar putea exista o
diferenta intre data reuniunii Consiliului in cursul cireia actul legislativ a fost adoptat si data
efectiva a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativa
ordinara se considera a fi adoptate numai dupa semnarea de catre presedintele Consiliului,
presedintele Parlamentului European si secretarii-generali ai celor doud instituii.
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Prezentul document este, de asemenea, disponibil pe internet (http://consilium.europa.ev/), la
rubrica ,,Documente”, ,, Transparenta legislativa”, ,,Rezumatul actelor Consiliului”. Documentele
mentionate in listd pot fi obtinute prin intermediul Registrului public al documentelor Consiliului

(Accesul la documentele Consiliului: Registrul public).

Trebuie sa se ia nota de faptul ca numai procesele-verbale privind adoptarea finala a actelor
legislative sunt autentice (accesibile la adresa de internet: http://consilium.europa.eu, la rubrica

,2Documente”, ,, Transparenta legislativa”, ,,Procese-verbale ale Consiliului”).
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ANEXA I
LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CATRE CONSILIU
iIN MARTIE 2010

Cea de a 2999-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene [COMPETITIVITATE (PIATA
INTERNA, INDUSTRIE si CERCETARE)], desfasurata la Bruxelles la 1-2 martie 2010

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a obligatiilor operatorilor care

introduc pe piata lemn §i produse din lemn (Text cu relevanta pentru SEE)
5885/4/10 REV 4

2010/129/PESC: Decizia 2010/129/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2008/109/PESC privind mdasuri restrictive impotriva Liberiei
JOLS5I,2.3.2010, p. 23-23

2010/126/PESC: Decizia 2010/126/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2009/138/PESC privind masuri restrictive impotriva Somaliei
JOLS5I1,23.2010, p. 18-18

2010/127/PESC: Decizia 2010/127/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 privind masuri restrictive
impotriva Eritreei
JOL 51,2.3.2010, p. 19-21

2010/128/PESC: Decizia 2010/128/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2003/495/PESC cu privire la Irak
JOLS51,2.3.2010, p. 22-22

Regulamentul (UE) nr. 168/2010 al Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1210/2003 privind anumite restrictii specifice in relatiile economice si financiare cu Irak
JOLSI,23.2010, p. 1-1

Regulament de punere in aplicare al Consiliului (UE) nr. 195/2010 din 1 martie 2010 de modificare
a Regulamentului (UE) nr. 1202/2009 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile
de alcool furfurilic originare din Republica Populara Chineza declansate in urma unei reexaminari
privind un ,,nou exportator” in temeiul articolului 11 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009

JOL 60, 10.3.2010, p. 1-4

Concluziile Consiliului privind necesitatea unei noi politici industriale
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Rezolutia Consiliului din 1 martie 2010 privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala
pe piata interna
JO C 56, 6.3.2010, p. 1-4
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Concluziile Consiliului privind examinarea structurilor §i a mecanismelor

Consiliului European pentru Cercetare
6666/10

Concluziile Consiliului privind mobilitatea si carierele cercetatorilor europeni
6362/2/10 REV 2

Cea de-a 3000-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORTEI DE
MUNCA, POLITICI SOCIALE, SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORULUI)
desfasurata la Bruxelles la 8 si 9 martie 2010

Directiva Parlamentului European si a Consiliului privind aplicarea principiului egalitatii de
tratament intre barbatii si femeile care desfasoara o activitate independenta si de abrogare a
Directivei 86/613/CEE

17279/3/09 REV 3

Decizia Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui instrument european de
microfinantare Progress pentru ocuparea fortei de munca si incluziune sociala
PE-CONS 4/10 + REV 1 (de)

Decizia Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei nr. 1672/2006/CE de
stabilire a Programului comunitar pentru ocuparea fortei de munca si solidaritate sociald —
Progress

PE-CONS 3/10

Directiva Consiliului 2010/18/UE din 8 martie 2010 de punere in aplicare a acordului-cadru
revizuit privind concediul pentru cresterea copilului incheiat de BUSINESSEUROPE, UEAPME,
CEEP si CES si de abrogare a Directivei 96/34/CE (text cu relevanta pentru SEE)

JOL 68, 18.3.2010, p. 13-20

Concluziile Consiliului referitoare la sistemele de informatii privind drogurile
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/PESC: Decizia 2010/145/PESC a Consiliului din 8 martie 2010 de reinnoire a masurilor
stabilite in sprijinul punerii efective in aplicare a mandatului Tribunalului Penal International
pentru fosta Iugoslavie (TPII)

JO L 58,9.3.2010, p. 8-16

Concluziile Consiliului privind eradicarea violentei impotriva femeilor in Uniunea Europeand
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)

Cea de a 3001-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI,
TELECOMUNICATII si ENERGIE), desfasurata la Bruxelles la 11-12 martie 2009

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind drepturile pasagerilor care
calatoresc cu autobuzul i autocarul si de modificare a Regulamentului (CE) nr.2006/2004 (text cu
relevanta pentru SEE)

5218/10 + COR 1 (nl) + REV 1 (hu) + REV 2 (cs)
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Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind drepturile persoanelor care
calatoresc pe mare §i pe cai navigabile interioare si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
2006/2004

(Text cu relevanta pentru SEE)

14849/3/09 REV 3

Decizia Consiliului privind pozitia Uniunii Europene cu privire la proiectul de decizie 1/2003 si
proiectul de recomandare 1/2003 ale comitetului mixt infiintat in temeiul Acordului Interbus
privind transportul international ocazional de caldatori efectuat cu autocare si autobuze

6087/10

Decizia Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii, §i aplicarea provizorie a Acordului intre
Uniunea Europeana si Guvernul Insulelor Feroe privind cooperarea stiintifica si tehnologica, prin
care Insulele Feroe sunt asociate la cel de-al saptelea program-cadru pentru cercetare, dezvoltare
tehnologica si activitati demonstrative (2007-2013) al Uniunii

5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/PESC: Decizia Consiliului 2010/197/PESC din 31 martie 2010 privind lansarea unei
misiuni militare a Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea fortelor de securitate somaleze
(EUTM Somalia)

JOL 87,7.4.2010, p. 33-33

2010/179/PESC: Decizia 2010/179/PESC a Consiliului din 11 martie 2010 de sprijinire a
activitatilor SEESAC de control al armelor in Balcanii de Vest, in cadrul strategiei UE de

combatere a acumularii ilicite §i a traficului ilicit de SALW si munitie aferenta
JO L 80, 26.3.2010, p. 48-51

Concluziile Consiliului privind Comunicarea Comisiei ,, Investitiile in dezvoltarea de tehnologii cu
emisii reduse de carbon (Planul SET)”
6688/10 + COR 1

Cea de a 3002-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU) desfasurata la Bruxelles
la 15 martie 2010

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind alimentele noi, de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 258/97 si a
Regulamentului (CE) nr. 1852/2001 al Comisiei (Text cu relevanta pentru SEE)

11261/3/09 REV 3

Regulamentul (UE) nr. 219/2010 al Consiliului din 15 martie 2010 de modificare a Regulamentului

urmare a incheierii acordurilor bilaterale de pescuit cu Norvegia si Insulele Feroe pentru 2010
JOL 71, 19.3.2010, p. 1-38

Concluziile Consiliului privind schimbarile climatice: Actiuni ulterioare Conferintei de la
Copenhaga (7-19 decembrie 2009)
7562/10
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Concluziile Consiliului privind biodiversitatea: Perioada post-2010. Viziunea §i obiectivele la
nivelul UE si la nivel mondial si regimul international ABS
7536/10

Cea de a 3003-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE si
FINANCIARE), desfasurata la Bruxelles la 15 martie 2010

Directiva Consiliului 2010/23/UE din 16 martie 2010 de modificare a Directivei 2006/112/CE
privind sistemul comun al taxei pe valoarea adaugata, cu privire la aplicarea optionala §i
temporara a mecanismului de taxare inversa pentru prestarea anumitor servicii care prezinta risc
de frauda

JOL 72,20.3.2010, p. 1-2

Directiva Consiliului 2010/24/UE din 16 martie 2010 privind asistenta reciproca in materie de

recuperare a creantelor legate de impozite, taxe si alte masuri

JOL 84,31.3.2010, p. 1-12

Decizia Consiliului privind alocarea de servicii de intermediere financiara masurate indirect
(SIFMI) pentru stabilirea venitului national brut (VNB) folosit pentru bugetul Uniunii Europene §i
resursele proprii ale acestora

5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (10)

Concluziile Consiliului privind Europa 2020
7586/10

Concluziile Consiliului privind strategiile financiare de iesire
7587/10

Concluziile Consiliului privind strategiile de iesire pentru masurile legate de criza pe pietele fortei
de munca si a produselor
7588/10

Concluziile Consiliului privind aspectele financiare internationale ale eforturilor de combatere a
schimbarilor climatice
7591/10

Concluziile Consiliului privind orientarile bugetare pentru exercitiul financiar 2011
6794/10

Cea de a 3004-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE),
desfasurata la Bruxelles la 22 martie 2010

Decizia Consiliului privind semnarea si incheierea Acordului intre Uniunea Europeana §i
Muntenegru privind participarea Muntenegrului la operatia militara a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea §i reprimarea actelor de piraterie si de jaf
armat din largul coastelor Somaliei (operatia Atalanta)

6976/10
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Cea de a 3005-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE),
desfasurata la Bruxelles la 22 martie 2010

Regulamentul (UE) nr. 265/2010 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in
ceea ce priveste circulatia persoanelor care detin o viza de lunga sedere

JOL85,31.3.2010, p. 1-4

2010/168/PESC: Decizia 2010/168/PESC a Consiliului din 22 martie 2010 de numire a
Reprezentantului Special al Uniunii Europene in Afganistan
JOL75,23.3.2010, p. 22-24

Declaratia Consiliului privind accesul liber la informatii in Iran
7644/10

Concluziile Consiliului - Pozitia UE in vederea Conferintei internationale de la New York privind
Haiti
7603/10

Concluziile Consiliului privind Afganistanul
7585/10

Cea de a 3006-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURA si PESCUIT),
desfasurata la Bruxelles la 29 martie 2010

Regulament de punere in aplicare al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 452/2007
de impunere a unei taxe antidumping definitive la importurile de mese de calcat originare, printre
altele, din Republica Populara Chineza

7330/10

Decizia Consiliului de modificare si de extindere a Deciziei 2007/641/CE privind incheierea
consultarilor cu Republica Insulelor Fiji in temeiul articolului 96 din Acordul de parteneriat ACP-

CE si al articolului 37 din Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare
6984/10

2010/186/PESC: Decizia 2010/186/PESC a Consiliului din 29 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2009/788/PESC privind masuri restrictive impotriva Republicii Guineea
JO L 83,30.3.2010, p. 23-23

Decizia Consiliului si a Comisiei privind incheierea Acordului de stabilizare si de asociere intre
Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte,

si Republica Muntenegru, pe de alta parte

11568/1/07 REV 1

Procedura scrisa incheiata la 31 martie 2010
Decizie a Consiliului privind lansarea unei misiuni militare a Uniunii Europene pentru a contribui

la instruirea fortelor de securitate somaleze(EUTM Somalia)
7574/10
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ANEXA 11

(PARTEA I)
INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
MARTIE 2010
TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE PROCEDURA VOTURI
ADOPTATE DE VOTARE
Cea de a 2999-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene
[COMPETITIVITATE (PIATA INTERNA, INDUSTRIE si
CERCETARE)], desfasurata la Bruxelles la 1-2 martie 2010
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a 5885/4/10 REV 4 majoritate calificatd | Vot favorabil al tuturor
obligatiilor operatorilor care introduc pe piatd lemn si produse din lemn statelor membre, cu
(Text cu relevanta pentru SEE) exceptia
impotriva: NL
abtinere: BE, DK, ES,
UK

Declaratia Bulgariei, Republicii Cehe, Estoniei, Irlandei, Greciei, Frantei, Italiei, Ciprului, Letoniei, Lituaniei, Luxemburgului, Austriei,
Poloniei, Portugaliei, Romaniei, Sloveniei, Finlandei si Suediei

La punerea in aplicare a prezentului regulament, Bulgaria, Republica Ceha, Estonia, Irlanda, Grecia, Franta, Italia, Cipru, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia, Finlanda si Suedia vor depune eforturi pentru a facilita capacitatea operatorilor de a
respecta dispozitiile prezentului regulament, tindnd seama in mod specific de situatia intreprinderilor/operatorilor mici si mijlocii.

Declaratia Regatului Unit, a Danemarcei, a Belgiei si a Spaniei

Regatul Unit, Danemarca, Belgia si Spania regreta faptul ca pozitia Consiliului nu este mai ambitioasa si isi mentin parerea potrivit careia UE trebuie
sd isi afirme o pozitie de lider puternica si ferma in privinga acestei chestiuni. Cele patru tari considera ca regulamentul trebuie sa contina o interdictie
privind introducerea pentru prima datd pe piata Uniunii Europene a lemnului recoltat in mod ilegal. Acest lucru ar completa abordarea privind
principiul precautiei si ar permite statelor membre sa actioneze Tmpotriva operatorilor care introduc pe piata lemn recoltat in mod ilegal.

Cele patru tari indeamna Consiliul sa colaboreze cu Parlamentul European in vederea obtinerii unui regulament ambitios, care sa asigure
imposibilitatea introducerii pe piatd a lemnului recoltat in mod ilegal.
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INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
MARTIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE PROCEDURA VOTURI
ADOPTATE DE VOTARE

Declaratia Republicii Slovace

Produsele din lemn prevazute in anexa la regulament difera in ceea ce priveste complexitatea lantului de distributie, determinatad in principal de
numarul de etape ale prelucrarii industriale si de numarul de componente ale acestor produse.

Complexitatea lantului de distributie a produselor din lemn prevazute in anexa reprezinta, prin urmare, unul dintre factorii-cheie care influenteaza
capacitatea operatorilor, a organizatiilor de monitorizare si a autoritatilor competente de a respecta cerintele acestui regulament si, din acest punct de
vedere, afecteaza punerea in aplicare corespunzatoare, eficienta si concreta a acestuia.

Declaratia Comisiei

1.

In ceea ce priveste articolele 12 si 18, Comisia se angajeaza sa prezinte o evaluare privind situatia economica si comerciali actuala din UE a
produselor cuprinse la capitolul 49 din Codul vamal al UE, pentru a lua in considerare o posibila includere a acestora pe lista produselor anexata
la prezentul regulament.

Comisia ca incerca, de asemenea, sa faciliteze capacitatea operatorilor de a respecta cerintele prezentului regulament, tinand seama, in mod
specific, de situatia intreprinderilor/operatorilor mici si mijlocii.

Comisia salutd acordul la care s-a ajuns in cadrul Consiliului cu privire la Regulamentul privind introducerea pe piatd a lemnului si a produselor
din lemn.

In acest context, Comisia ia act de noul considerent 23 privind consultarea expertilor in faza pregititoare a actelor delegate. Comisia considera
ca grupurile de experti nu pot avea un rol institutional formal. Prin urmare, in actele de baza nu pot fi incluse dispozitii in ceea ce priveste
implicarea expertilor in pregitirea actelor delegate. In aceasta privintd, Comisia face trimitere la comunicarea sa din 9 decembrie 2009.

Pentru a permite procesului legislativ sa-si urmeze cursul in vederea adoptarii in timp util a prezentului regulament, Comisia nu se va opune
pozitiei comune a Consiliului, dat fiind faptul ca, pe fond, solutia de compromis la care s-a ajuns, luatd in ansamblu, atinge obiectivele urmarite
de propunere. Comisia 1si rezerva dreptul de a reveni asupra considerentului susmentionat cu ocazia celei de a doua lecturi, tindnd seama si de
pozitia Parlamentului European cu privire la aceasta chestiune.
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INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
MARTIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE PROCEDURA VOTURI
ADOPTATE DE VOTARE

Declaratia Tarilor de Jos

Tarile de Jos considera ca este extrem de important sa se incerce, la nivelul comunitatii internationale, interzicerea comertului cu lemn recoltat iIn mod
ilegal. In opinia Tirilor de Jos, UE ar trebui sa isi asume un rol de lider, in cadrul Forumului ONU privind padurile (UNFF), in ceea ce priveste
abordarea problemei lemnului recoltat in mod ilegal si incercarea de a introduce o interdictie internationald privind comertul cu acesta.

Avand 1n vedere acest lucru, Tarile de Jos considera ca propunerea Comisiei, in forma sa actuala, trebuie consolidata prin adaugarea unei interdictii
privind comertul cu lemn recoltat in mod ilegal care sa fie fezabila si conforma cu FLEGT si cu cadrul OMC.

Prin urmare, Tarile de Jos nu pot sa fie de acord cu propunerea prezentatd de Presedintie si solicitd Consiliului sa continue lucrarile asupra propunerii
impreuna cu Parlamentul European, pentru a ajunge la o interdictie privind comertul cu lemn recoltat in mod ilegal.

Cea de-a 3000-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene
(OCUPAREA FORTEI DE MUNCA, POLITICI SOCIALE,
SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORULUI) desfisurati la
Bruxelles la 8 si 9 martie 2010

Propunere de directivi a Parlamentului European si a Consiliului privind 17279/3/09 REV 3 | majoritate calificatd | Vot favorabil al tuturor
aplicarea principiului egalitatii de tratament intre barbatii si femeile care state:lo? membre, cu
desfasoara o activitate independenta si de abrogare a Directivei 86/613/CEE exceptia

abtinere: DE, HU, UK
Declaratia delegatiei belgiene cu privire la articolul 7 alineatul (4)
Delegatia belgiana declara ca sistemul sdu de bonuri (,.titres-services”) trebuie considerat serviciu social national in sensul articolului 7 alineatul (4).

Decizia Parlamentului European si a Consiliului de instituire a unui PE-CONS 4/10 majoritate calificata | Vot favorabil al tuturor
instrument european de microfinantare Progress pentru ocuparea fortei de +REV 1 (de) state:lo? membre, cu
munci si incluziune sociald exceptia

impotriva: DE
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INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
MARTIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE PROCEDURA VOTURI
ADOPTATE DE VOTARE

Declaratia Comisiei

Cu privire la: Finantarea Instrumentului european de microfinantare

Contributia financiara din bugetul Uniunii alocata instrumentului pentru perioada 1 ianuarie 2010 — 31 decembrie 2013 a fost stabilita la 100 de
milioane EUR; aceasta contributie va fi finantata in parte prin reducerea cu 60 de milioane EUR a bugetului alocat programului Progress.

La prezentarea proiectului ei de buget, Comisia va lasa o marja suficientd nealocata in cadrul plafonului de cheltuieli de la rubrica 1a, pentru situatia in
care autoritatea bugetara, si anume Consiliul si Parlamentul, poate decide cresterea sumei alocate programului Progress cu cel mult 20 de milioane
EUR pentru perioada 2011 — 2013, in conformitate cu punctul 37 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 privind disciplina bugetara si buna
gestiune financiara.

Decizia Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei PE-CONS 3/10 majoritate calificatd | Vot favorabil al tuturor
nr. 1672/2006/CE de stabilire a Programului comunitar pentru ocuparea statelor membre, cu
fortei de munca si solidaritate sociald — Progress exceptia:

impotriva: DE
Declaratia Comisiei
Cu privire la: Finantarea Instrumentului european de microfinantare
Contributia financiara din bugetul Uniunii pentru instrument pentru perioada 1 ianuarie 2010-31 decembrie 2013 a fost stabilita la 100 milioane EUR
care sa fie finantata partial printr-o reducere de 60 de milioane EUR 1n programul Progress.
Atunci cand isi prezinta proiectul de buget (proiectele de bugete), Comisia va ldsa o marja suficienta nealocatd sub plafonul de cheltuieli de la rubrica
la prin care Autoritatea bugetard, adica Consiliul §i Parlamentul, poate decide sa suplimenteze cantitatea programului Progress printr-un maxim de 20
milioane EURO 1n perioada 2011-2013, in conformitate cu prevederile de la punctul 37 de la Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 privind
disciplina bugetara i buna gestiune financiara.
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INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
MARTIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE PROCEDURA VOTURI
ADOPTATE DE VOTARE

Cea de a 3001-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene
(TRANSPORTURI, TELECOMUNICATII si ENERGIE), desfasurata
la Bruxelles la 11-12 martie 2010

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind drepturile 5218/10 majoritate calificata | vot favorabil al tuturor
pasagerilor care calatoresc cu autobuzul si autocarul si de modificare a + COR 1 (nl) statelor membre
Regulamentului (CE) nr.2006/2004 (text cu relevantd pentru SEE) +REV 1 (hu)

+ REV 2 (cs)

Declaratia Spaniei

Regatul Spaniei sprijina principiile care stau la baza propunerii de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind drepturile calatorilor
din transportul cu autobuzul si autocarul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 privind cooperarea dintre autoritatile nationale
insarcinate sa asigure aplicarea legislatiei in materie de protectie a consumatorului

Cu toate acestea, Regatul Spaniei considera ca ar fi fost preferabila stabilirea unui termen de cel mult douazeci si patru de ore pentru obligatia de a
transmite o notificare prealabila referitoare la nevoia de asistenta a persoanelor cu mobilitate redusa, deoarece considera ca acest termen ar fi mai
potrivit pentru asistenta care trebuie oferita unor astfel de pasageri si suficient pentru ca responsabilii de autogara sa poata planifica o astfel de
asistenta.

Declaratia Comisiei
Comisia declara ca, desi acordul politic nu raspunde pe deplin anumitor obiective importante din propunerea sa initiald, nu intentioneaza sa se opuna
acordului pentru a asigura continuarea procedurii legislative ordinare.

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind drepturile 14849/3/09 REV 3 majoritate calificata | vot favorabil al tuturor

persoanelor care calatoresc pe mare si pe cai navigabile interioare i de statelor membre
modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004
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Declaratia Greciei

Republica Elena sprijina pe deplin si fara echivoc obiectivele propunerii de regulament privind drepturile persoanelor care calatoresc pe mare si pe cai
navigabile interioare, care are o importantd deosebitad pentru tarile maritime, precum Grecia, in special in masura 1n care acest act consolideaza si
eficientizeaza protectia drepturilor pentru numarul mare de persoane care célatoresc in fiecare an.

Cu toate acestea, Republica Elena doreste sa declare faptul ca, in opinia sa, propunerea de regulament ar trebui sa asigure un echilibru mai bun intre
drepturile fundamentale ale persoanelor care calatoresc, carora le asigura o protectie solida, si interesele legitime ale transportatorilor pe mare (in
special intreprinderi mici si mijlocii) care, in anumite cazuri (fortd majora, situatii exceptionale) suporta costuri excesive, pentru care nu sunt
responsabili.

In mod special, Republica Eleni considera ci scutirile previzute la articolul 20a (doc. 13874/09), indeosebi la alineatul (3), ar trebui sa includa, de
asemenea, obligatia de a oferi cazare [articolul 18 alineatul (2)] si in situatii exceptionale, cum ar fi operatiuni de cautare si salvare, transport de
persoane bolnave, incidente care implica siguranta navei i a pasagerilor, precum si acoperirea necesitatilor de transport extraordinar, care sunt
esentiale pentru functionarea eficienta a retelei costiere elene, retea care este foarte extinsa.

Cea de a 3002-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU)
desfasurata la Bruxelles la 15 martie 2010

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind alimentele 11261/3/09 REV 3 unanimitate Vot favorabil al tuturor
noi, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 si de abrogare a statelor membre, cu
Regulamentului (CE) nr. 258/97 si a Regulamentului (CE) nr. 1852/2001 al exceptia

Comisiei (Text cu relevantd pentru SEE) abtinere: EL, UK
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Declaratia a 24 de state membre cu privire la toate aspectele tehnicilor de clonare a animalelor

Luam act de acordul Consiliului privind faptul ca tehnicile de clonare a animalelor, precum tehnica transferului de nuclei de celule somatice, au
caracteristici specifice care indica faptul ca regulamentul privind alimentele noi nu poate acoperi toate chestiunile privind clonarea.

Luam act, de asemenea, de faptul cad majoritatea statelor membre exprima opinia potrivit careia alimentele provenite de la animale obtinute printr-o
tehnica de clonare si de la descendentii acestora ar trebui reglementate printr-o legislatie specifica. Prin urmare, alimentele de acest tip ar trebui
excluse din domeniul de aplicare al regulamentului privind alimentele noi de indata ce legislatia specifica devine aplicabild. Pana atunci, si pentru a
evita lacunele legislative, acele alimente ar trebui incluse in domeniul de aplicare al regulamentului privind alimentele noi.

In acest context, toate aspectele relevante ale tehnicii de clonare si in special chestiunile privind sanitatea animalelor, bunastarea animalelor si
chestiunile etice, aspectele privind siguranta alimentara si comertul ar trebui evaluate atent.

Tinand seama de rezultatele acestei evaluari, luim act de acordul majoritatii statelor membre de a solicita Comisiei sa transmitd Consiliului i
Parlamentului European o propunere de acte legislative specifice privind toate aspectele legate de tehnicile de clonare.

Declaratia Regatului Unit si a Tarilor de Jos

Tarile de Jos si Regatul Unit doresc sa se Inscrie in procesul-verbal motivele pentru care nu am putut sa sustinem declaratia prezentata de 24 de state
membre §i 1n special, doresc sd evidentieze importanta aderarii la principiul conform caruia legislatia ar trebui sa fie bazata pe dovezi, precum si faptul
ca solutiile legislative nu ar trebui hotarate inaintea incheierii unor evaluari detaliate.

In declaratia lor, statele membre solicita Comisiei si prezinte Consiliului si Parlamentului European o propunere privind acte legislative specifice
privind toate aspectele legate de tehnicile de clonare. Tarile de Jos si Regatul Unit recunosc faptul ca ar putea fi necesare acte legislative specifice care
sd reglementeze alimentele provenite de la animale obtinute printr-o tehnica de clonare si de la descendentii acestora. Cu toate acestea, pana in
momentul in care Comisia va fi efectuat o evaluare a necesitatii unor astfel de acte legislative si va fi transmis un raport Consiliului si Parlamentului
European dupa cum prevede articolul 24 alineatul (2) din text la prima lecturd, noi consideram ca este prematur s se solicite initierea unor acte
legislative cu aplicabilitate extinsd pand cand nu este cunoscut rezultatul raportului Comisiei si daca este necesar, pand cand nu a fost efectuat un
studiu de impact.

Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda, Spania, Franta, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria,
Malta, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia, Slovacia, Finlanda, Suedia.
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Declaratia Greciei

Grecia se abtine de la votul privind pozitia Consiliului la prima lectura privind propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind alimentele noi si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 258/97 si a Regulamentului
(CE) nr. 1852/2001 al Comisiei

Grecia considera ca alimentele provenite de la animale obtinute prin tehnici de clonare si de la descendentii acestora nu ar trebui incluse in domeniul
de aplicare al propunerii sus-mentionate. Consideram ca, pentru a proteja sanatatea oamenilor, sanatatea si bunastarea animalelor si durabilitatea
mediului,introducerea acelor alimente pe piata internd ar trebui interzisa.

Aceasta pozitie este dictatd, printre altele, de necesitatea aplicarii principiului precautiei deoarece, pe baza dovezilor stiintifice existente pana in
prezent, nu pot fi excluse posibile pericole pe viitor datorate aplicarii tehnicilor de clonare a animalelor pentru productia de alimente. Subliniem inca o
data faptul ca pozitia noastra reflecta sensibilitatea accentuata si atitudinea negativa a opiniei publice din Grecia in general cu privire la alimentele
provenite de la animale clonate.

Declaratia Germaniei

In cadrul discutiilor privind adaptarea propunerii de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind alimentele noi la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), Germania a exprimat preocupari majore cu privire la abordarea avuta in vedere, si anume includerea, pe de o
parte, a noilor alimente in domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie
2008 de instituire a unei proceduri comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare, si dispunerea, pe de alta
parte, a unei alte proceduri de autorizare pentru substantele deja cuprinse in domeniul de aplicare al regulamentului Aceste preocupari Inca exista.

Cu toate acestea, pentru a nu impiedica ajungerea la un compromis si adoptarea unei pozitii comune, Germania isi da acordul asupra abordarii propuse
in vederea adaptarii regulamentului la TFUE, renuntand la rezervele sale.

Germania continud, totusi, sa considere ca nu se justificd modificarea punctuald a Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 prin intermediul unui
regulament special privind alimentele noi. Unul din obiectivele majore ale modificarii Regulamentului (CE) nr. 258/97 este de a extinde domeniul de
aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1331/2008 la alimentele noi si, astfel, de a aplica procedura de autorizare prevazuta in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1331/2008 si la alimentele noi. Abordarea actuald nu va permite ajungerea la scopul propus de armonizare a procedurilor de autorizare in
domeniul produselor alimentare.

In plus, sunt necesare clarificiri asupra unui numir de chestiuni orizontale, care ar putea avea o importantd decisiva in cazul actualei propuneri de
regulament.
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Declaratia Comisiei

Conform acordului politic la care s-a ajuns in cadrul Consiliului in iunie 2009, adaptarea definiiei nanomaterialelor fabricate la progresele stiintifice
si tehnice, precum si la definitiile aprobate ulterior la nivel international ar trebui sa fie efectuatd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control. In actuala pozitie la prima lecturd a Consiliului, adaptarea acestei definitii este limitatd la adoptarea unor criterii suplimentare pentru
clarificarea sa.

In primul rand, aceastid modificare implica faptul ci orice adaptare a definitiei propriu-zise ar fi posibild doar prin procedura legislativd ordinara.
Comisia se opune acestei limitari, deoarece ea nu ar permite ca definitia sa reflecte progresul stiintei si ar avea consecinte negative asupra inovarii in
industria alimentara.

In plus, Comisia se opune adoptarii unor criterii suplimentare pentru clarificarea definitiilor prin intermediul unor acte de punere in aplicare, in
temeiul articolului 291 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Comisia considera ca adoptarea acestor criterii presupune completarea
unor elemente neesentiale ale regulamentului si ca ea ar trebui sa fie efectuata prin intermediul unor acte delegate, in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Aceasta se aplica definitiilor stabilite la articolul 3 alineatul (2) litera (a) punctele (i)-(iv) privind
subcategoriile de alimente noi, la articolul 3 alineatul 2 litera (¢), privind nanomaterialele fabricate si la articolul 3 alineatul (2) literele (d) si (e),
privind alimentele traditionale provenite din tari terte.

Cea de a 3003-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI
ECONOMICE si FINANCIARE), desfasurata la Bruxelles la 15 martie

2010
Directiva Consiliului 2010/23/UE din 16 martie 2010 de modificare a 5984/6/10 REV 6 unanimitate vot favorabil al tuturor
Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea statelor membre

adaugata, cu privire la aplicarea optionala si temporara a mecanismului de
taxare inversa pentru prestarea anumitor servicii care prezinta risc de frauda
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Declaratia Consiliului

Consiliul va continua sa elaboreze alte elemente ale propunerii cu privire la aplicarea mecanismului de taxare inversa pentru telefoanele mobile si
dispozitivele cu circuite electronice, in vederea ajungerii la un acord cat mai curand posibil.

In asteptarea unui acord cu privire la propunere, in cazul unei cereri fundamentate a unui stat membru, in temeiul articolului 395 din Directiva privind
TVA (2006/112), de aplicare a mecanismului de taxare inversd pentru telefoanele mobile si dispozitivele electronice, Comisia a declarat ca va
prezenta o propunere de derogare pana in luna iunie 2010.

Statelor membre care sunt n prezent autorizate sa aplice mecanismul de taxare inversa telefoanelor mobile si dispozitivelor cu circuite electronice li
se va permite sa continue sa il aplice pana la ajungerea la un acord cu privire la o noua decizie sau o noua directiva.

Declaratia Belgiei, Frantei si Italiei

Paragraful al treilea al declaratiei Consiliului trebuie Inteles ca o simpla confirmare ca desfagurarea in continuare a lucrarilor privind propunerea
legislativa referitoare la telefoanele mobile si/sau eventualele derogari care vor putea fi acordate in conformitate cu articolul 395 din Directiva TVA
nu impiedica aplicarea derogarilor existente n aceastad privinta, conform conditiilor prevazute.

Directiva Consiliului 2010/24/UE din 16 martie 2010 privind asistenta 5567/4/10 REV 4 unanimitate vot favorabil al tuturor
reciprocd in materie de recuperare a creantelor legate de impozite, taxe si statelor membre
alte masuri

Declaratia Comisiei
Comisia declara ca formularea de la articolul 4 alineatul (7) ofera statelor membre diverse optiuni in ceea ce priveste cele mai bune modalitati de
organizare internd pentru a garanta comunicarea eficienta cu alte state membre.

Declaratia Austriei

Republica Austria declara ca expresia ,,redevente” de la articolul 2 alineatul (3) litera (b) din Directiva Consiliului privind asistenta reciproca in
materie de recuperare a creantelor reprezentand impozite, taxe si alte masuri nu acopera - indiferent de clasificarea acestora - plitile pe care cetatenii
le efectueaza, in conformitate cu dispozitiile legale, catre stat sau subdiviziunile teritoriale sau administrative ale acestuia, fara a avea dreptul sa
beneficieze de un anumit serviciu in schimb.
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Reuniunea extraordinara a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI
EXTERNE), desfasurata la Bruxelles la 22 martie 2010

Regulamentul (UE) nr. 265/2010 al Parlamentului European si al PE-CONS 5/10 majoritate calificatd | Vot favorabil al tuturor
Consiliului de modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului + COR 1 (sv) statelor membre, cu
Schengen si a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce priveste + COR 2 (lv) exceptia
circulatia persoanelor care detin o viza de lunga sedere + COR 3 (sl) abtinere: HU, PL, EL
+REV 1 (sk)
+ REV 2 (de)

Declaratia comuna a Parlamentului European si a Consiliului

Parlamentul European si Consiliul recunosc importanta existentei unui set de norme cuprinzatoare si coerente la nivelul Uniunii Europene, care
asigura un nivel 1nalt de protectie a datelor cu caracter personal in cadrul Sistemului de Informatii Schengen de a doua generatie (SIS II).

In cazul in care ar interveni intarzieri ulterioare semnificative in ceea ce priveste punerea in aplicare a SIS II, care vor depisi anul 2012, Parlamentul
European si Consiliul invitd Comisia sa prezinte propunerile legislative necesare de modificare a dispozitiilor relevante ale Conventiei de punere in
aplicare a Acordului Schengen in vederea asigurarii unui nivel de protectie al datelor cu caracter personal introduse in Sistemul de Informatii
Schengen care sa fie echivalent cu standardele stabilite pentru SIS II.

Declaratia Consiliului

Astfel cum a evidentiat Consiliul European reunit la Salonic 1n zilele de 19-20 iunie 2003, «este nevoie de o abordare coerentd la nivelul UE in ceea
ce priveste elementele de identificare sau datele biometrice, care ar permite aplicarea unor solutii armonizate pentru documentele resortisantilor din
tarile terte, pasapoartele cetitenilor UE si sistemele de informatii». In consecinta, este de dorit ca o asemenea solutie armonizati si acopere in viitor si
vizele de lunga sedere.

Consiliul invitd Comisia sa analizeze posibilitatea utilizarii datelor biometrice de identificare in ceea ce priveste vizele de lunga sedere si sa prezinte
rezultatele respectivului studiu Parlamentului European si Consiliului pana la 31 iulie 2011.
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Declaratia delegatiei germane

Delegatia germana aproba textul de compromis si este de acord cu acesta. Cu toate acestea, din punctul de vedere al Germaniei, stabilirea obligatiei de
a consulta autoritatile centrale, aplicabile in cazul tuturor resortisantilor pentru care o astfel de consultare este necesara in vederea eliberarii vizelor C,
ar fi fost, de asemenea, de dorit in cazul resortisantilor carora urmeaza sa li se elibereze o viza D.

Declaratia delegatiei elene

Pentru Grecia, necesitatea de a gasi o solutie practica la situatia actuald in ceea ce priveste vizele nationale este importantd, pentru a acoperi vidul legislativ
creat de abrogarea pripitd a Regulamentului (CE) nr. 1091/2001 al Consiliului din 28 mai 2001 privind libera circulatie cu o viza de lunga sedere.

In principiu, suntem de acord cu solutia propusa, care permite resortisantilor din tari terte care detin o viza de lunga sedere valabila si calitoreasca mai
liber decat in prezent in cadrul spatiului Schengen, consolidand astfel contactele dintre persoane si contribuind la cresterea economica. Cu toate
acestea, suntem de pdrere ca trebuie avutd n vedere evitarea credrii unor noi probleme atunci cand se incearca remedierea celor existente.

In acest sens, Grecia si-a exprimat in mod constant opinia conform cireia, in anumite cazuri, statele membre ar trebui si aiba dreptul de a limita
posibilitatea ca titularului unei vize nationale sa i se permita sa circule liber si ar trebui sd aiba dreptul de a elibera vize nationale cu termen de
valabilitate teritoriald limitat (D-LTV).

Am precizat ca existd un risc ridicat de a se abuza de dreptul la libera circulatie si ca, prin urmare, exista posibilitatea ca presiunea creatd de migratia
ilegala din randul anumitor categorii de resortisanti din tari terte si creasca. in fiecare an, anumite autorititi consulare elene elibereaza un numar
considerabil de astfel de vize nationale, dar Grecia nu ar trebui considerata responsabila in cazul in care titulari ai acestora, abuzand de dreptul lor de a
calatori liber, au calatorit intr-un alt stat membru [chiar daca acestia nu indeplinesc cerintele referitoare la mijloacele de subzistentd prevazute la
articolul 5 alineatul 1 litera (c) din Codul Frontierelor Schengen].

Mai mult, Grecia doreste sa atraga atentia asupra faptului ca solicitantii se pot confrunta cu intarzieri in ceea ce priveste eliberarea vizelor de lunga
sedere ca urmare a dispozitiilor articolului 1 alineatul (4) din regulament. Grecia considera ca statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a elibera
vize nationale, valabile numai pe teritoriul lor, in cazul unui raspuns negativ sau intarziat in cadrul procedurii de consultare prevazute la articolul 25
din Conventia de punere 1n aplicare a acordului Schengen (CISA).

In lumina celor de mai sus, Grecia solicita Comisiei si accelereze evaluarea dispozitiilor adoptate recent si sa prezinte raportul prevazut la articolul 2b
cat mai curand posibil, in scopul modificarii regulamentului, astfel incat sa 1i sporeasca eficacitatea si valoarea adaugata prin eliminarea eventualelor
deficiente sau lacune descrise mai sus.
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publicului

Cea de a 2999-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene [COMPETITIVITATE (PIATA
INTERNA, INDUSTRIE si CERCETARE)], desfasurata la Bruxelles la 1-29 martie 2009

2010/129/PESC Decizia 2010/129/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2008/109/PESC privind masuri restrictive impotriva Liberiei
5806/10 + COR 1 (de)

2010/126/PESC Decizia 2010/126/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2009/138/PESC privind masuri restrictive impotriva Somaliei
5502/10

2010/127/PESC Decizia 2010/127/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 privind masuri restrictive
impotriva Eritreei
5534/10

2010/128/PESC Decizia 2010/128/PESC a Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2003/495/PESC cu privire la Irak
5789/10

Regulamentul (CE) nr. 168/2010 al Consiliului din 1 martie 2010 de modificare a Regulamentului

(CE) nr. 1210/2003 privind anumite restrictii specifice in relatiile economice §i financiare cu Irak
5791/10
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ALTE ACTE

Voturi/Declaratii puse la dispozitia
publicului

Regulament de punere in aplicare al Consiliului (UE) nr. 195/2010 din 1 martie 2010 de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1202/2009 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de
alcool furfurilic originare din Republica Populara Chineza declangate in urma unei reexaminari
privind un ,,;nou exportator” in temeiul articolului 11 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009

6334/10

Concluziile Consiliului privind necesitatea unei noi politici industriale
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Rezolutia Consiliului din 1 martie 2010 privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala pe
piata internd
6363/10

Concluziile Consiliului privind examinarea structurilor si a mecanismelor
Consiliului European pentru Cercetare
6666/10

Concluziile Consiliului privind mobilitatea si carierele cercetatorilor europeni
6362/2/10 REV 2
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Voturi/Declaratii puse la dispozitia

ALTE ACTE . .
publicului

Cea de-a 3000-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORTEI DE MUNCA,
POLITICI SOCIALE, SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORULUI) desfasurata la
Bruxelles la 8 si 9 martie 2010

Directiva Consiliului 2010/18/UE din 8 martie 2010 de punere in aplicare a acordului-cadru revizuit
privind concediul pentru cresterea copilului incheiat de BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP si
CES si de abrogare a Directivei 96/34/CE (text cu relevantd pentru SEE)

16945/09

Declaratia delegatiei letone

Cu privire la: Traducerea termenului ,,concediu pentru cresterea copilului” in limba letona

LETONIA ia nota de faptul ca, in versiunea in limba letona a directivei Consiliului care urmeaza sa fie adoptata, termenul englez original ,,parental
leave” este tradus prin termenul leton ,,vecaku atvalindgjums”. In versiunea in limba letoni a Directivei 96/34/CE a Consiliului, abrogata prin prezenta
directiva, termenul englez ,,parental leave” a fost tradus prin ,,beérna kopSanas atvalinajums”.

LETONIA doreste sa evidentieze faptul ca acesti termeni diferiti din limba letond nu reflectd sub nicio forma o modificare de fond cu privire la
termenul ,,parental leave” din limba engleza, astfel cum este utilizat in cele doua directive mentionate anterior.

Concluziile Consiliului referitoare la sistemele de informatii privind drogurile
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/PESC Pozitia comuna 2010/145/PESC a Consiliului din 8 martie 2010 de reinnoire a
masurilor stabilite in sprijinul punerii efective in aplicare a mandatului Tribunalului Penal
International pentru fosta Tugoslavie (TPII)

6534/10

Concluziile Consiliului privind eradicarea violentei impotriva femeilor in Uniunea Europeana
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)
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Cea de a 3001-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI,
TELECOMUNICATII si ENERGIE), desfasurata la Bruxelles la 11-12 martie 2010

Decizia Consiliului privind pozitia Uniunii Europene cu privire la proiectul de decizie 1/2003 si
proiectul de recomandare 1/2003 ale comitetului mixt infiintat in temeiul Acordului Interbus privind
transportul international ocazional de célatori efectuat cu autocare si autobuze

6087/10

Decizia Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii, si aplicarea provizorie a Acordului intre
Uniunea Europeana si Guvernul Insulelor Feroe privind cooperarea stiintifica si tehnologica, prin care
Insulele Feroe sunt asociate la cel de-al saptelea program-cadru pentru cercetare, dezvoltare
tehnologica si activitati demonstrative (2007-2013) al Uniunii

5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/PESC Decizia Consiliului 2010/197/PESC din 31 martie 2010 privind lansarea unei misiuni
militare a Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea fortelor de securitate somaleze (EUTM
Somalia)

2010/179/PESC Decizia 2010/179/PESC a Consiliului din 11 martie 2010 de sprijinire a activitatilor
SEESAC de control al armelor in Balcanii de Vest, in cadrul strategiei UE de combatere a acumularii
ilicite si a traficului ilicit de SALW si munitie aferenta

5379/10

Concluziile Consiliului privind Comunicarea Comisiei ,,Investitiile in dezvoltarea de tehnologii cu
emisii reduse de carbon (Planul SET)”
6688/10 + COR 1
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Cea de a 3002-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU) desfasurata la Bruxelles la
15 martie 2010

Regulamentul (UE) nr. 219/2010 al Consiliului din 15 martie 2010 de modificare a Regulamentului | majoritate calificatd Vot favorabil al tuturor
(UE) nr. 53/2010 in ceea ce priveste posibilitatile de pescuit pentru anumite resurse halieuticesi ca | statelor membre, cu exceptia impotriva: NL
urmare a incheierii acordurilor bilaterale de pescuit cu Norvegia si Insulele Feroe pentru 2010

6095/1/10 REV 1

Declaratia comuna a Danemarcei si Suediei

Danemarca si Suedia considera cd TAC pentru cambula de Baltica din Kattegat nu reflecta stabilitatea relativa si, prin urmare, reprezintd o solutie ad-
hoc pentru 2010. Cambula de Baltica din Skagerrak si Kattegat constituie un stoc, iar alocarea TAC globale pentru cambula de Baltica intre zone este
de 80/20.

Declaratia Tarilor de Jos

Tarile de Jos inteleg importanta acordului anual dintre Norvegia si Uniunea Europeana si, in general, apreciaza contributia acestuia la o gestionare
durabild a stocurilor comune in Marea Nordului. Tarile de Jos sprijina rezultatul in privinta gestionarii comune a stocurilor din Marea Nordului. De
asemenea, Tarile de Jos accepta acordul multianual privind gestionarea macroului. Tarile de Jos remarca faptul ca existd un dezechilibru semnificativ
si structural intre statele membre care beneficiaza de schimbul de cote si statele membre care contribuie la echilibru in cadrul acestui acord.
Contributia Tarilor de Jos la echilibru pentru 2010 este considerabila si disproportionata. Tarile de Jos sunt de parere ca statele membre care

de toate aceste elemente, Tarile de Jos nu pot sprijini rezultatul consultarilor bilaterale dintre Norvegia si Uniunea Europeana.

Tarile de Jos solicitd Comisiei sa revizuiasca modalitatea prin care se face schimbul de cote intre UE si Norvegia si sd realizeze un echilibru echitabil

eqe,wy
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Concluziile Consiliului privind schimbarile climatice: Actiuni ulterioare Conferintei de la Copenhaga
(7-19 decembrie 2009)
7562/10

Concluziile Consiliului privind biodiversitatea: Perioada post-2010. Viziunea si obiectivele la nivelul
UE si la nivel mondial si regimul international ABS
7536/10

Cea de a 3003-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE si
FINANCIARE), desfasurata la Bruxelles la 15 martie 2010

Decizia Consiliului privind alocarea de servicii de intermediere financiard masurate indirect (SIFMI)
pentru stabilirea venitului national brut (VNB) folosit pentru bugetul Uniunii Europene si resursele
proprii ale acestora

5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (r0)

Declaratia Belgiei

Belgia a analizat cu un interes deosebit propunerile Comisiei privind alocarea de servicii de intermediere financiard masurate indirect (SIFMI) pentru
stabilirea venitului national brut (VNB) folosit pentru bugetul Comunitatilor Europene si resursele proprii ale acestora.

Propunerile respective au fost prezentate in conformitate cu acordul definit in Regulamentul (CE) nr. 448/98 al Consiliului din 16 februarie 1998 de
completare si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2223/96 din 25 iunie 1996, pus in aplicare incepand cu data de 1 ianuarie 2005 prin Regulamentul
(CE) nr. 1889/2002 al Comisiei din 23 octombrie 2002.

Belgia este de acord cu propunerile si salutd acest mod - mai precis $i mai corect din punctul de vedere al distributiei - de a estima partile care le revin
statelor membre din VNB-ul comunitar.

Cu toate acestea, Belgia regreta profund faptul ca nu a fost posibil, cu aceastd ocazie, sd se ajunga la un acord cu privire la efectele retroactive ale noilor
dispozitii; acestea ar fi trebuit sa intre in vigoare la 1 ianuarie 2005.

Se constata o practica relativ constanta in materie de venituri, constand 1n stabilirea datei la care noile dispozitii produc efecte la momentul in care s-a decis
in mod formal asupra acestora. Acesta a fost, in spetd, recent, cazul intrarii in vigoare, la 1 martie 2009, a Deciziei 2007/436/CE, Euratom a Consiliului din 7
iunie 2007 privind resursele proprii. Aceasta practica nu a fost urmata in cazul de fata, fapt cu privire la care Belgia 151 exprima regretul.
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Concluziile Consiliului privind Europa 2020
7586/10

Concluziile Consiliului privind strategiile financiare de iesire
7587/10

Concluziile Consiliului privind strategiile de iesire pentru masurile legate de criza pe pietele fortei de
munca §i a produselor
7588/10

Concluziile Consiliului privind aspectele financiare internationale ale eforturilor de combatere a
schimbarilor climatice
7591/10

Concluziile Consiliului privind orientarile bugetare pentru exercitiul financiar 2011
6794/10

Cea de a 3004-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE),
desfasurata la Bruxelles la 22 martie 2010

Decizia Consiliului privind semnarea si incheierea Acordului intre Uniunea Europeand si Muntenegru
privind participarea Muntenegrului la operatia militard a Uniunii Europene in vederea unei contributii
la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din largul coastelor
Somaliei (operatia Atalanta)

6976/10
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Cea de a 3005-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfasurata
la Bruxelles la 22 martie 2010

2010/168/PESC Decizia 2010/168/PESC a Consiliului din 22 martie 2010 de numire a
Reprezentantului Special al Uniunii Europene in Afganistan
7017/10

Declaratia Consiliului privind accesul liber la informatii in Iran
7644/10

Concluziile Consiliului - Pozitia UE in vederea Conferintei internationale de la New York privind
Haiti
7603/10

Concluziile Consiliului privind Afganistanul
7585/10

Cea de a 3006-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURA si PESCUIT),
desfasurata la Bruxelles la 29 martie 2010

Regulament de punere in aplicare al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 452/2007
de impunere a unei taxe antidumping definitive la importurile de mese de calcat originare, printre
altele, din Republica Populara Chineza

7330/10
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Decizia Consiliului de modificare si de extindere a Deciziei 2007/641/CE privind incheierea
consultarilor cu Republica Insulelor Fiji in temeiul articolului 96 din Acordul de parteneriat ACP-CE

sial articolului 37 din Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare
6984/10

2010/186/PESC Decizia 2010/186/PESC a Consiliului din 29 martie 2010 de modificare a Pozitiei
comune 2009/788/PESC privind masuri restrictive impotriva Republicii Guineea
7447/10 + ADD 1 REV 1

Decizia Consiliului si a Comisiei privind incheierea Acordului de stabilizare si de asociere intre
Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Muntenegru, pe de
alta parte

11568/1/07 REV 1

Procedura scrisa incheiata la 31 martie 2010
Decizie a Consiliului privind lansarea unei misiuni militare a Uniunii Europene pentru a contribui la

instruirea fortelor de securitate somaleze(EUTM Somalia)
7574/10
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